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Transmissor de pressao manomeétrica e
absoluta Rosemount 2088

C€ nART—

® Desempenho de 0,065 porcento com opc¢do de alta precisao

B Projeto leve e compacto para instalagdo com boa relagdo custo-beneficio

® Qs protocolos disponiveis abrangem HART® de 4 a 20 mA e HART de 1 a 5 VCC de baixa poténcia
B Faixas de pressdo absoluta ou manométrica de até 4.000 psi (276 bar)

® |argura de faixa de 50:1
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Oferta de produtos

Confianca comprovada para aplica¢oes absolutas e manomeétricas

B Os protocolos disponiveis incluem HART 4-20 mA e HART de baixa tensdo 1-5 VCC

®  Display LCD totalmente configuravel para exibir mensagens de variaveis do processo, per-
centual da faixa e diagnostico

®  Projeto leve e compacto permite facil instalacdo

®  Opcdo de material em contato com o processo de aco inoxidavel (SST) ou liga C-276

Potencialize o valor dos dispositivos com o Adaptador Emerson
Wireless THUM™

_ ®  Tenhaacesso as informacdes de campo e melhore a qualidade, seguranca, disponibilidade,
2 M ) operacodes e custos de manutencdo

®  Gerencie dispositivos remotamente e monitore a integridade
®  Habilite novos pontos de medicdo sem fio

®  Utilize a alimentac¢do do circuito existente

Tecnologias de nivel de pressao diferencial comprovadas, confiaveis e
inovadoras

. ®  Conecte a praticamente qualquer processo com uma oferta abrangente de conexdes de pro-
cesso, fluidos de enchimento, conexdes de montagem direta ou capilares e materiais.
? ®  Quantifique e otimize o desempenho total do sistema com a op¢do QZ
- B
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Outubro 2021 Rosemount 2088

Manifolds para instrumentos - facilidade, praticidade e qualidade

B Projetados e construidos para desempenho ideal com transmissores Rosemount.
®  Economizam tempo e dinheiro de instalagdo com montagem em fébrica.

) llim{ ®  Oferece uma variedade de estilos, materiais e configuragoes

| aest
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Informacoes para pedidos

O transmissor de pressao manométrica e absoluta Rosemount
2088 oferece confiabilidade comprovada para medi¢do de pres-
sdo manométrica e absoluta. O design compacto em linha per-
mite que o transmissor seja conectado diretamente ao processo
para uma instalagdo rapida, facil e de baixo custo. Os recursos
incluem:

® |nterface do operador local (LOI) com menus faceis de usar e
botbes de configuracdo integrados para o comissionamento
do dispositivo no local, sem ferramentas complicadas.

®  Disponivel com manifolds e selos remotos.

B 4-20 mA HART e 1-5 VCC HART de baixa tensdo.

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure (Configurar) ou
acesse 0 Nosso site para comecar. Com a validagdo légica, continua e integrada desta ferramenta, vocé pode configurar os
produtos com mais rapidez e precisao.

Especificacoes e opcoes

Consulte as especificacdes e a secao de op¢des para obter mais detalhes sobre cada configuragdo. A especificacdo e a selecio de
materiais do produto, op¢bes ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte a se¢do de selecdo de
material para obter mais informacoes

Codigos de modelo

Os codigos de modelo contém os detalhes relacionados a cada produto. Os c6digos exatos de modelo irdo variar, um exemplo do
cédigo tipico de modelo é mostrado em Figura 1.

Figura 1: Exemplo de c6digo do modelo

3051CD2X22M5B4
1 2

1. Componentes necessarios do modelo (op¢bes disponiveis na maioria)

2. Opgoes adicionais (variedade de recursos e fungdes que podem ser adicionados aos produtos)

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para melhor prazo de entrega. As ofertas
sem estrela estao sujeitas a um prazo de entrega adicional.
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Componentes necessarios do modelo

Modelo

Codigo

Descricao

2088

Transmissor de pressao

Tipo de medicao
Codigo | Descricao
A Absoluta *
G Manométrica *
Faixas de pressao
Codigo | Rosemount 2088G Rosemount 2088A
1 -14,7 a30psi(-1,01a 2,1 bar) 0a30psi(0a2,1bar) *
2 -14,7 a 150 psi(-1,01 a 10,3 bar) 0a150psi(0a10,3 bar) *
3 -14,7 a 800 psi (-1,01 a 55,2 bar) 0a 800 psi(0a55,2bar) *
4 -14,7 a4.000 psi (-1,01 a 275,8 bar) 0a4.000 psi(0a275,8 bar) *

Saida do transmissor

A Revisdo 5 HART é o padrao de saida HART. O Rosemount 2088 com HART selecionavel pode ser configurado na fabrica ou em
campo com a Revisdo 7 HART. Para solicitar a Revisao 7 HART configurada em fabrica, adicione o c6digo de op¢ao HR7.

Cédigo | Descricao
S 4-20 mA cc/Protocolo Digital HART *
N Baixa poténcia 1 a 5 VCC/Protocolo HART digital *

Materiais de construcao

Os materiais de constru¢do cumprem as recomendagdes das normas NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes de producao de
petréleo corrosivo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na norma mais recente. Os
materiais selecionados também estdo em conformidade com a Norma NACE MRO103 para ambientes de refino de petréleo

COrTOoSivVO.
Codigo | Conexao de processo Diafragma de isolacao Fluido de enchimento
22 Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Silicone *
33 Liga C-276 Liga C-276 Silicone *
2B Aco inoxidavel 316L Aco inoxidavel 316L Inerte

Conexao de processo

Emerson.com/Rosemount 5
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Cédigo | Descricao

A %-14 NPT fémea *
B() DIN 16288 G4 macho *
DM@ | M20x 1,5 macho *

CB3) | RC 1 fémea

(1) Ndo disponivel com o cédigo de saida N de baixa poténcia.
(2)  Ndo disponivel com liga C-276, material de construgdo cédigo 33.
(3)  Consiste de um invélucro de ¥5-14 NPT com um adaptador G%.

Entrada do conduite

Codigo | Descricao

1 1%-14 NPT *
2 M20x 1,5 *
4MQ2) |G

(1) Ndo disponivel com o c6digo de saida N de baixa poténcia.
(2) Consiste de um invélucro de ¥5-14 NPT com um adaptador G¥.

Outras opcoes

Garantia estendida do produto

Codigo | Descricao

WR3 Garantia limitada de 3 anos *

WR5 Garantia limitada de 5 anos *

Conjuntos de vedacao de diafragma

Use conexao de processo ¥2—14 NPT fémea cédigo A. Os Itens de “montar em” s3o especificados separadamente e necessitam de
um ndmero completo do modelo.

Cédigo | Descricao

S1 Montado em uma vedagdo de diafragma Rosemount 1199 *

Display e interface

Codigo | Descricao

M4 Display LCD com interface do operador local *
M5 Display LCD, configurado para unidades de engenharia *
Botoes de configuracao

6 Emerson.com/Rosemount
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Cédigo | Descricao

D4 Zero analégico e amplitude *

Dz Ajuste digital de zero *

Suportes para montagem

Codigo | Descricao

B4 Suporte de montagem e parafusos de ago inoxidavel *

Certificacoes do produto

Codigo | Descricao
C6 Canada a prova de explosao, seguranca intrinseca, Divisdo 2 e a prova de igni¢cdo de poeira *
E2 INMETRO, a prova de chamas *
E4(M() | Japdo, a prova de chamas *
E5 USA a prova de explosao (XP) e igni¢do de poeira (DIP) *
E7 IECEX, a prova de chamas *
ED ATEX, a prova de chamas *
EM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas *
11 ATEX, seguranca intrinseca *
12 INMETRO, seguranca intrinseca *
13 China, seguranga intrinseca
15 USA Seguranca intrinseca (IS) e a prova de incéndio (NI) *
17 IECEX, seguranca intrinseca *
IM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC) de seqguranca intrinseca *
K1 ATEX a prova de chamas, seguranca intrinseca, tipo n, poeira *
K2 Seguranga intrinseca, a prova de chamas INMETRO *
K5 USA a prova de explosdes, a prova de igni¢do de poeira, seguranca intrinseca e a prova de incéndio *
K6 Canada a prova de explosdo, seguranca intrinseca, Divisdo 2, a prova de ignicdo de poeira e ATEX a prova de cha- *
mas, seguranca intrinseca
K7 IECEx a prova de chamas, Seguranca intrinseca, tipo n; poeira *
KB EUA a prova de explosdo, a prova de igni¢do por poeira, seguranca intrinseca, a prova de incéndio e Canada a prova | %
de explosao, a prova de igni¢do por poeira, seguranca intrinseca, Divisao 2
KM Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC) a prova de chamas e seguranca intrinseca *
KH() | ATEX a prova de chamas, sequranca intrinseca e EUA 3 prova de explosdo, a prova de ignicdo por poeira, sequranca | %
intrinseca e a prova de incéndio
N1 | ATEX tipon *
N3 China tipon *
N7 IECEx tipo n *
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Codigo

Descricao

ND(

ATEX poeira

NK

IECEx poeira

(1) Ndo disponivel com o cédigo de saida N de baixa poténcia do transmissor.

(2)  Disponivel somente com rosca do conduite cédigo 1.

Aprovacoes para navegacao

Codigo

Descricao

SBS

Aprovagao do tipo American Bureau of Shipping (ABS)

SBV

Aprovacao do tipo Bureau Veritas (BV)

SDN

Aprovacao do tipo Det Norske Veritas (DNV)

SLL

Aprovacao LR (Lloyd's Register)

* | % | % | ¢

Testes de pressao

Codigo

Descricao

P1

Testes hidrostaticos

Blocos de terminais

Codigo

Descricao

T1

Protecdo contra transientes

Limpeza especial

Codigo

Descricao

P2

Limpeza para servicos especiais

Certificado de calibracao

Codigo

Descricao

Q4

Certificado de calibracao

Certificacao de rastreabilidade de certificado de calibracao de qualidade

Codigo

Descricao

Q8

Certificacdo de rastreabilidade de materiais de acordo com EN 10204 3.1

Q15

Certificado de conformidade com a NACE® MR0175/1SO 15156 para materiais em contato com o processo

%

Q25

Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

Emerson.com/Rosemount
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Rosemount 2088

Identificacdo positiva de materiais (PMI)

Cédigo | Descricao

Q76 Certificado e verificagdo PMI *
Sinal digital

Codigo | Descricao

c4M | Niveis de saturacio e alarme NAMUR, alarme alto *
CN() | Niveis de saturacdo e alarme NAMUR, alarme baixo *
C5(M@ | Niveis personalizados de sinais de alarme e saturacdo, alarme alto (requer C9 e folha de dados de configuracio) *
C7M@ | Niveis personalizados de sinais de alarme e saturacdo, alarme baixo (requer C9 e folha de dados de configuracio) *
8@ | Alarme baixo (niveis padrio de saturacdo e alarme Rosemount). *

(1)  Disponivel somente com saida de 4-20 mA HART (cédigo de saida A).

(2)  Selecione os botdes de configuragdo (cédigo de opgdo D4 ou DZ) ou a interface do operador local (c6digo de opgio M4) se forem necessdrios

botdes de configurages locais.

Bujdao do conduite

Transmissor fornecido com bujdo de conduite de aco inoxidavel 316 (ndo instalado) em lugar do bujdo padrao de conduite de aco-

carbono.

Céodigo | Descricao

DO Bujdo do conduite em aco inoxidavel 316 *
Configuracao

Cédigo | Descricao

a9 Configuracado do software *

Conjuntos de manifold

Use conexao de processo 2—-14 NPT fémea cédigo A. Os itens de “montar em” sdo especificados separadamente e necessitam de

um ndmero completo do modelo.

Codigo | Descricao

S5 Montado no manifold integral Rosemount 306

Precisao da calibracao

Requer saida do transmissor codigo S com materiais de constru¢do cédigo 22 ou 23.

Codigo | Descricao

P8 0,065% de precisdo para reducdo de 10:1

Aprovacao para agua

Requer materiais de constru¢ao cédigo 22 com conexao de processo cddigo A.

Emerson.com/Rosemount
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Codigo

Descricao

DW

Aprovagao de 4gua potavel NSF

Acabamento de superficie

Codigo

Descricao

Q16

Certificacdo de acabamento de superficie para selos remotos sanitarios

Relatodrios de desempenho total do sistema Toolkit

Codigo

Descricao

Qz

Relatério de calculo do desempenho do sistema de selo remoto

Configuracao darevisao HART

Selecione os botdes de configuracdo (cddigo de opgao D4 ou DZ) ou a interface do operador local (c6digo de opgao M4) se forem
necessarios botdes de configuragées locais.

Codigo | Descricao
HR5() | Configurado para HART Revisdo 5 *
HR7®) | Configurado para HART Revisdo 7 *

(1) Configura a saida HART para HART Revisdo 5. O dispositivo pode ser configurado em campo como HART Reviséo 7, caso necessdrio.
(2) Configura a saida HART para HART Revisdo 7. O dispositivo pode ser configurado em campo como HART Reviséo 5, caso necessdrio.
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Especificacoes

Especificacoes de desempenho

Para amplitudes de base zero, condicdes de referéncia, enchimento de éleo de silicone e diafragma de isolamento de aco
inoxidavel 316L

Precisao de referéncia
+0,075% de amplitude calibrada Contém os efeitos combinados de linearidade, histerese e repetitividade.

+0,065 por cento da amplitude calibrada (op¢ao de alta precisdo - P8)
URL

.009
Para spans inferiores a 10:1, precisao = + [ (SP‘”’)} por cento de span

Efeito da temperatura ambiente
Expresso como efeito total com 50 °F (28 °C)
Efeito total inclui efeitos de span e zero

+ (0,15 por cento de URL + 0,15 por cento de span)

Estabilidade
Faixas 2 a 4: +0,10% do URL por trés anos
Faixa 1: +0,10% do URL por um ano

Garantia

Os detalhes da garantia podem ser encontrados nos Termos e condi¢oes de venda da Emerson.
Para todos os modelos Rosemount 2088:

B Garantia limitada padrao de um ano.

B Garantias limitadas estendidas de trés e cinco anos disponiveis se solicitado (selecionar a op¢ao WR3 ou WR5 em sequéncia de
modelo respectivamente).

Nota
Os bens sdo garantidos por 12 meses a partir da instalacao inicial ou por 18 meses a partir da data de envio pelo vendedor, o que
ocorrer primeiro.

Nota
O periodo de garantia de trés e cinco anos inicia na data de envio pelo Vendedor.

Efeito de vibracao

Menos de 0,1 por cento do URL quando testado de acordo com os requisitos de campo IEC60770-1 ou tubulagdo com alto nivel de
vibragdo (10-60 Hz 0,21 mm de amplitude de pico de deslocacao/60-2000 Hz 3 g).

Efeitos da fonte de alimentacao

Menos de +0,005 por cento de span calibrada por alteracao de volt na tensdo dos terminais do transmissor.

Emerson.com/Rosemount 11
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Compatibilidade eletromagnética

Atende a todos os requisitos de ambiente industrial da EN61326 e NAMUR NE-21. Desvio maximo <1% de span durante
interferéncia de EMC.

Nota

ANAMUR NE-21 ndo se aplica a baixa poténcia (c6digo N de opcao de saida do transmissor).

Nota

Durante um evento de sobretensao, o dispositivo pode ultrapassar o limite maximo de desvio de EMC ou reiniciar; no entanto, o
desvio sera recuperado automaticamente e retornara a operacao normal dentro do tempo de inicializa¢do especificado.

Efeito da posicao de montagem

O zero se desloca até + 2,5 inH,0 (6,22 mbar), que pode ser zerado

Span: sem efeito

Protecao contra transientes

Testado de acordo com IEEE C62.41.2-2002, categoria de localizacdo B

6 kV de pico (0,5 us - 100 kHz)
3 kA de pico (8 x 20 microssegundos)

6 kV de pico (1,2 x 50 microssegundos)

Especificacoes gerais
Testado de acordo com I[EC 801-3

Especificacoes funcionais

Tabela 1: Rosemount 2088 Valores de faixa

Faixa |Amplitude |Superior Inferior | Inferior(1)

minima (URL) (LRL) (LRL)(medi-
dor)

1 0,60 psi 30,00 psi Opsia |[-14,70psig
(41,37 mbar) |(2,07bar) | (Obar) |(-1,01 bar)

2 3,00 psi 150,00 psi Opsia |-14,70 psig
(206,85 mbar) | (10,34 bar) | (0bar) |(-1,01 bar)

3 16,00 psi 800,00 psi Opsia |-14,70psig
(1,11 bar) (55,16 bar) | (0Obar) |(-1,01 bar)

4 80,00 psi 4000,00 psi |Opsia |-14,70 psig
(5,52 bar) (275,79 bar) | (Obar) |(-1,01 bar)

(1) Supde uma pressdo atmosférica de 14,70 psia (1,01 bar-a).

Saida

Cddigo S: 4-20 mA Coédigo N: 1-5 VCC, Baixa poténcia

As saidas sdo diretamente proporcionais a pressdo de entrada

12
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HART selecionavel

Podem ser selecionadas comunicacdes digitais baseadas nos protocolos da revisao 5 HART (padrao) ou revisdo 7 (c6digo de opcao
HR7). Arevisdo HART pode ser alterada em campo usando-se qualquer ferramenta de configuracdo baseada no HART ou na
interface do operador local, opcional (LOI).

Servicos

Aplicacbes para liquidos, gas e vapor

Fonte de alimentacao

E necessaria uma fonte de alimentacio externa. O transmissor opera em 10,5 a 42,4 VCC sem carga (5,8 a 28 V para baixa
poténcia). Protecdo padrdo contra inversao de polaridade.

Limitacoes de carga

Protecdo padrao contra inversdo de polaridade. A resisténcia maxima do circuito é determinada pela tensdo de alimenta¢do, como
descrito pelas equagdes a seguir:

Figura 2: Resisténcia maxima do circuito

1387
£ 1000
e
3 500 — Operating
S Region
0 T T
105 20 30

42.4
Voltage (Vdc)

Resisténcia maxima do circuito = 43,5 x (tensdo da fonte de alimentacdo - 10,5)

O comunicador de campo requer uma resisténcia minima do circuito de 250 Q para comunicagao.

Indicacao
Display LOI/LCD opcional de duas linhas

Requisitos de ajuste de zero e amplitude

Os valores de zero e amplitude podem ser definidos em qualquer ponto dentro do intervalo indicado em Tabela 1. A amplitude
deve ser maior ou igual a amplitude minima indicada em Tabela 1.

LOI

A LOI utiliza um menu de dois botdes com configura¢do interna e externa. Os botdes internos sempre sao configurados para LOI.
Os botdes externos podem ser configurados para LOI (c6digo de opgdo M4), zero analégico e span (codigo de opgdo D4) ou ajuste
digital de zero (cédigo de opgao DZ) para menu de configuragdo de LOI.

Consumo de corrente
Codigo de saidaN: < 3mA

Limites de sobrepressao

Faixa 1: 120 psig max

Emerson.com/Rosemount 13
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Todas as outras faixas: duas vezes o URL

Pressao de ruptura
11.000 psi para todas as faixas

Elevacao e supressao de zero

O zero pode ser suprimido entre atmosfera para transmissores manométricos ou 0 psia para transmissores absolutos e o valor
superior da faixa, desde que o span calibrado seja igual ou superior ao span minimo e desde que o valor superior da faixa ndo
exceda o limite superior da faixa.

Desempenho dinamico

Tempo de resposta total: Taxa de atualizacdo de 145 milissegundos: 22 vezes por sequndo minimo

Limites de temperatura

Ambiente

-40 a 185 °F (-40 a 85 °C)

Com o display LCD: -40a 176 °F (-40 a 80 °C)

Nota

Para o cédigo de saida N, o display LCD pode ndo ser legivel e as atualizagdes do display LCD serdo mais lentas em temperaturas
abaixo de -22 °F (-30 °C).

Armazenamento
-50a230°F (-46a 110°C)
Com o display LCD: -40 a 185 °F (-40 a 85 °C)

Nota
Se a temperatura de armazenamento estiver acima de 185 °F (85 °C), execute o ajuste do sensor antes da instalacdo.

Processo
Sensor de preenchimento de silicone: -40 a 250 °F (-40 a 121 °C)
Sensor de enchimento inerte: -22 a 250 °F (-30 a 121 °C)

Nota
Limite de 220 °F (104 °C) para aplicacdo em vacuo; 130 °F (54 °C) para pressdes inferiores a 0,5 psia.

Nota

As temperaturas do processo acima de 185 °F (85 °C) requerem a diminui¢do dos limites de temperatura ambiente na relacdo de
1,5:1. Por exemplo, para a temperatura do processo de 195 °F (91 °C), o novo limite de temperatura ambiente é igual a 170 °F (77
°C). As unidades também podem ser determinadas da seguinte maneira: (195 °F - 185°F) x 1,5=15°F, 185°F - 15°F =170 °F

Limites de umidade
Umidade relativa de 0-100 por cento

Deslocac¢do volumétrica
Menos de 0,0005 pol3 (0,008 cm3)

14 Emerson.com/Rosemount
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Amortecimento

O tempo de resposta de saida analdgica a uma alteracdo é selecionavel pelo usuario entre 0 e 60 sequndos para uma constante de
tempo. O amortecimento de software é adicional ao tempo de resposta do médulo do sensor.

Tempo de ativacao

2,0 segundos, aquecimento desnecessario

Seguranca do transmissor

Ativar a funcao de seguranca do transmissor impede alteracdes na configuracdo do transmissor, inclusive ajustes locais de zero e
span. A seguranca é ativada por um interruptor interno.

Alarme do modo de falha

Se o autodiagndstico detectar falha em um sensor ou microprocessador, o sinal analdgico é acionado como alto ou baixo para
alertar o usuario. O modo de falha alta ou baixa é selecionado pelo usuario com um jumper no transmissor. Os valores nos quais o
transmissor aciona a saida no modo de falha dependem se a configuragdo de fabrica é padrao ou de operacdao compativel com
NAMUR. Os valores de cada um sdo os seguintes:

Tabela 2: Operacao padrao

Codigo de sai- | Saida linear Falha, alto Falha, baixo
da

S 3,9<1<20,8 1221, 75mA [I<3,75mA
N 0,97=<V<52 |V=254V V=095V

Tabela 3: Opera¢ao em conformidade com NAMUR

Codigo de sai- | Saida linear Falha, alto Falha, baixo
da
S 3,8<1<20,5 >22,5mA I<3,6mA

Especificacoes fisicas

Selecao de materiais

A Emerson fornece uma variedade de produtos Rosemount com varias opgoes e configuragdes, incluindo materiais de construcao
que podem ser usados para o bom desempenho em uma ampla gama de aplicacoes. As informacoes do produto Rosemount
apresentadas foram planejadas como um guia para o comprador realizar uma selecio apropriada para a aplicacio. E
responsabilidade exclusiva do cliente realizar uma analise cuidadosa de todos os parametros do processo (tais como os
componentes quimicos, temperatura, pressdo, taxa de vazao, abrasivos, contaminantes etc.) ao especificar os materiais do
produto, op¢bes e componentes para a aplicacao especifica. A Emerson ndo pode avaliar ou garantir a compatibilidade do material
do fluido do processo ou outros parametros do processo com o produto, as op¢oes, a configuragcao ou os materiais de construcao
selecionados.

Conexoes elétricas
Entrada do conduite ¥4-14 NPT, M20 x 1,5 (CM20) ou G fémea (PF % fémea)

Nota
Consiste em uma carcaga de %-14NPT com um adaptador G5.

Emerson.com/Rosemount 15
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Conexoes do processo
%-14 NPT fémea, DIN 16288 G% macho, RC V2 fémea (PT %2 fémea), M20 x 1,5 (CM20) macho

Pecas molhadas do processo

Diafragma de isolacao
Aco inoxidavel 316L (UNS S31603), liga C-276 (UNS N10276)

Conector do processo
CF-3M de aco inoxidavel 316L (versdo de aco inoxidavel 316L fundido, material de acordo com ASTM-A743) ou liga C-276

Pecas secas

Invélucro de componentes eletrénicos

Aluminio com baixo teor de cobre

Os invélucros atendem ao NEMA® Tipo 4X, IP66 e IP68 quando instalados corretamente
Pintura para invélucro de aluminio

Poliuretano

O-rings de protecao

Buna-N

Fluido de enchimento

Enchimento inerte ou de silicone

Peso
Cédigo de saida S e N: aproximadamente 2,44 1b (1,11 kg)

16 Emerson.com/Rosemount
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Certificacoes do produto

Rev1.18

Informacoes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade da UE pode ser encontrada no final do Guia de Inicio Rapido. A revisdo mais recente da
Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Certificacao de locais comuns

Como padrio, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos elétricos,
mecanicos e de prote¢do contra incéndio por um laboratério de testes reconhecido nacionalmente (NRTL), como acreditado pela
Instituto Nacional de Seguranca e Satide Ocupacional (OSHA).

América do Norte
E5 EUA a prova de explosao (XP) e ignicao de poeira (DIP)

Certificado 1V2AS8.AE

Normas Classe FM 3600 - 2011, Classe FM 3615 - 2006, Classe FM 3616 - 2011, Classe FM 3810 - 2005, ANSI /| NEMA 250 -
1991

Marcacées XPCLI,DIV1,GPB,C,D;DIPCLII,DIV1,GPE,F, G; CLII; T5(-40 °C < T, < +85 °C); Selado na fabrica; Tipo 4X

15 Seguranca EUA (IS) e a prova de incéndio (NI)

Certificado 1015441

Normas FM Classe 3600 - 2011, FM Classe 3610 — 2010, FM Classe 3611 - 2004, FM Classe 3810 - 2005

Marcagoes ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;CLII,DIV1,GPE,F,G; Classe lll; DIV 1 quando conectado conforme o desenho Rose-
mount 02088-1024; NICL 1, DIV 2,GP A, B, C, D; T4(-50 °C < T, < +70 °C); Tipo 4x

C6 Canada a prova de explosao, seguranca intrinseca e Divisao 2, a prova de ignicao de poeira

Certificado 1015441

Normas CAN/CSA C22.2 N°*0-M91 (R2001), CSA Norma C22.2 N2 25-1966, CSA Norma C22.2 N2 30-M1986, CAN/CSA-C22.2
N294-M91, CSA Norma C22.2 N? 142-M1987, CAN/CSA-C22.2 N® 157-92, CSA Norma C22.2 N° 213-M1987, ANSI-
ISA-12.27.01-2003

Marcacdes A prova de explosido para Classe I, Divisdo 1, Grupos B, C e D; Classe Il, Grupos E, F e G; Classe Ill; Intrinsecamente
seguro Classe |, Divisao 1 quando conectado de acordo com o desenho da Rosemount 02088-1024; Codigo de Tem-
peratura T3C; Exia; Classe |, Divisao 2, Grupos A, B, C e D; Tipo 4X; Lacrado de fabrica; Selo tinico

Emerson.com/Rosemount 17
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Europa

ED a prova de chamas ATEX

Certificado KEMA97ATEX2378X

Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-1:2014, EN60079-26:2015

Marcacoes &11% GExdb IICT6....T4, Ga/Gb, T6(-60 °C < T, < +70 °C), T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C)

Tabela 4: Temperatura de Conexao do Processo

Classe de temperatura Temperatura de conexao do processo Temperatura ambiente
T6 -60a+70°C -60a+70°C
T5 -60a+80°C -60a+80°C
T4 -60a+120°C -60a+80°C

Condicoes especiais para uso seguro (X):

1. Este dispositivo contém um diafragma de parede fina. A instalagdo, manutencao e uso devem levar em consideracgao as
condi¢cdes ambientais as quais o diafragma estara sujeito. As instrucoes do fabricante para instalacao e manutencdo devem
ser sequidas detalhadamente para garantir a seguranca durante a vida Gtil prevista.

2. Juntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem consertadas.

3. Opgdes de pintura ndo padrao podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que possam causar acimulo
eletrostatico em superficies pintadas e limpe as superficies pintadas apenas com um pano mido. Se a tinta for
encomendada por meio de um cédigo de opgao especial, entre em contato com o fabricante para obter mais informacdes.

11 ATEX Seguranga intrinseca

Certificado BASOOATEX1166X
Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-11:2012
Marcagoes & 111 GExiallCT4Ga(-55°C< T, < +70°C)

Tabela 5: Parametros de entrada

Parametro HART
Tensao U; 30V
Corrente |; 200 mA
Poténcia P; 0,9wW
Capacitancia G 0,012 pF

Condicoes especiais para uso seguro (X):

1. O aparelho ndo é capaz de suportar o teste de isolamento de 500 V exigido pela EN60079-11. Isso deve ser considerado ao
instalar o aparelho.

2. A carcaca pode ser feita de liga de aluminio com um acabamento de tinta de poliuretano para prote¢do; no entanto, é
preciso tomar cuidado para protegé-la de impactos ou abrasdo se localizado em um ambiente de Zona 0.

N1 ATEXTipon

Certificado BASOOATEX3167X
Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-15:2010
Marcagoes & 113 GEXNAIICT5 Ge (-40°C<T,<+70°C)

18 Emerson.com/Rosemount
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Condicao especial para uso seguro (X):

1. Quando equipado com um bloco de terminais de supressao transiente, o equipamento ndo é capaz de passar no teste de
isolamento de 500 V requerido pela EN60079-15. Isso deve ser considerado ao instalar o aparelho.

ND ATEX Poeira

Certificado BASOTATEX1427X
Normas EN60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-31:2009
Marcagoes & 111 DExtINCT50°CTs50060°CDa

Condicoes especiais para uso seguro (X):
1. Asentradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a protecdo contra infiltracdo da carcaca até pelo menos IP66.

2. Asentradas de cabos nao utilizadas devem ser preenchidas com bujdes de selagem adequados que mantenham a protecao
de ingresso da carcaca em pelo menos IP66.

3. Asentradas de cabos e os bujdes de selagem devem ser adequados para o range do ambiente do equipamento e capazes de
resistir a um teste de impacto 7).

Internacional

E7 IECEx a prova de chamas

Certificado IECEx KEM 06.0021X
Normas IEC 60079-0:2011, I[EC60079-1:2014, IEC60079-26:2014
Marcacées Exd IIC T6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C < T, < +70 °C), T4/T5 (-60 °C < T, < +80 °C)

Condicoes especiais para uso seguro (x):

1. Este dispositivo contém um diafragma de parede fina. A instalacdo, manutenc¢do e uso devem levar em consideracao as
condi¢cdes ambientais as quais o diafragma estara sujeito. As instrucoes do fabricante para instalacdo e manutencao devem
ser seguidas detalhadamente para garantir a sequranca durante a vida Gtil prevista.

2. Juntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem consertadas.

3. Opgoes de pintura ndo padrdao podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que possam causar acimulo
eletrostatico em superficies pintadas e limpe as superficies pintadas apenas com um pano tmido. Se a tinta for
encomendada por meio de um cédigo de op¢do especial, entre em contato com o fabricante para obter mais informacdes.

17 Seguranca intrinseca IECEx

Certificado IECEx BAS 12.0071X
Normas IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Marcacoes ExiallCT4 Ga(-55°C<T,<+70°C)
Tabela 6: Parametros de entrada
Parametro HART
Tensao U; 30V
Corrente |; 200 mA
Poténcia P; 0,9wW
Capacitancia G 0,012 pF
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Condicoes especiais para uso seguro (X):

1. Quando equipado com um bloco de terminais de supressdo transiente, o Rosemount 2088 ndo é capaz de passar no teste
de isolamento 500 V. Isto deve ser levado em conta durante a instalacao.

2. Acarcaga pode ser feita de liga de aluminio com um acabamento de tinta de poliuretano para protecdo; no entanto, é
preciso tomar cuidado para protegé-la de impactos ou abrasao se localizado em um ambiente de Zona 0.

N7 IECEx Tipon

Certificado IECEx BAS 12.0072X
Normas IEC60079-0:2011, IEC60079-15:2010
Marcacgoes ExnAIICT5 Gc (-40°C< T,<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

1. Quando equipado com um bloco de terminais de supressdo transiente, o Rosemount 2088 ndo é capaz de passar no teste
de isolamento 500 V. Isto deve ser levado em consideracao no momento da instalacao.

NK IECEx Poeira

Certificado IECEx BAS12.0073X
Normas IEC60079-0:2011, IEC60079-31:2008
Marcacoes ExtIIICT50°CTs5qo 60 °CDa
Tabela 7: Parametro de entrada
Parametro HART
Tensao U; 36V

Condicoes especiais para uso seguro (x):
1. Asentradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a prote¢do contra infiltracdo da carcaca até pelo menos IP66.

2. Asentradas de cabos ndo utilizadas devem ser preenchidas com bujées de selagem adequados que mantenham a protecao
de ingresso da carcaca em pelo menos IP66.

3. Asentradas de cabos e os bujoes de selagem devem ser adequados para o range ambiente do equipamento e capazes de
resistira um impacto de 7 J.

Brasil

E2 INMETRO a prova de chamas

Certificado  UL-BR 15.0728X
Normas ABNT NBR IEC60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2016, ABNT NBR IEC 60079-26:2016
Marcacdes  Exdb IIC T6...T4 Ga/Gb, T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60 °C < T, < +70 °C)

Tabela 8: Temperatura de Conexao do Processo

Classe de temperatura Temperatura de conexao do processo Temperatura ambiente
T6 -60a+70°C -60a+70°C
T5 -60a+80°C -60a+80°C
T4 -60a+120°C -60a+80°C
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Condicoes especiais para uso seguro (x):

1. Este dispositivo contém um diafragma de parede fina com menos de 1 mm de espessura que forma um limite entre a zona 0
(conexao do processo) e a zona 1 (todas as outras partes do equipamento). O cddigo do modelo e a folha de dados devem
ser consultados para obter detalhes do material do diafragma. A instalacdo, manutencdo e uso devem levar em
consideracdo as condi¢cdes ambientais as quais o diafragma estara sujeito. As instru¢des do fabricante para instalacdo e
manutencao devem ser seguidas em detalhes para garantir a seguranca durante o tempo de vida Util esperado.

2. Juntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem consertadas.

3. Opgdes de pintura ndo padrao podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que possam causar acimulo
eletrostatico em superficies pintadas e limpe as superficies pintadas apenas com um pano tmido. Se a tinta for
encomendada por meio de um cddigo de op¢ao especial, entre em contato com o fabricante para obter mais informacdes.

Seguranga intrinseca 12 INMETRO

Certificado: UL-BR 13.0246X
Padroes: ABNT NBR IEC60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC60079-11:2009
Marcacgoes: ExiallCT4 Ga(-55°C=< T,<+70°C)
Tabela 9: Parametros de entrada
Parametro HART
Tensao U; 30V
Corrente |; 200 mA
Poténcia P; 0,9W
Capacitancia G 0,012 uF

Condicoes especiais para uso seguro (X):

1. Quando equipado com um bloco de terminais de supressdo transiente, o Rosemount 2088 ndo é capaz de passar no teste
de isolamento 500 V. Isso deve ser considerado ao instalar o equipamento.

2. Acarcaca pode ser feita de liga de aluminio e receber acabamento protetor de tinta de poliuretano; no entanto, deve-se
tomar cuidado para protegé-la de impacto ou abrasao se localizado na zona 0.

China

E3 China a prova de chamas

Certificado GY]15.1505
Normas GB3836.1-2010, GB3836.2-2010
Marcacées Ex d IIC T4/T6 Gb, T6(-20 °C < T, < +40 °C), T4(-20 °C < T, < +80 °C)

Condicoes especiais para uso seguro (X):

1. Atemperatura ambiente é como segue:

T, Classe de temperatu-
ra
-20°C<T,<80°C T4
-20°C<T,<40°C T6
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2. Asinstalagbes de conexdo do aterramento na carcaca devem ser feitas com segurancga.

3. Durante ainstalacdo em éreas classificadas, devem ser usados prensas-cabo, conduites e bujdes de selagem certificados por
o6rgaos de inspecdo indicados pelo estado com tipo de protecdo Exd IIC.

4. Durante ainstalacdo, uso e manutencao em ambientes de gases explosivos, observe a adverténcia “Ndo abra quando
estiver energizado”.

5. Durante ainstalacdo, ndo devera haver misturas prejudiciais ao invélucro a prova de chamas.

6. O usuario final ndo tem permissao para alterar a parte interna de nenhum componente, mas sim devem resolver o
problema em conjunto com o fabricante para evitar danos ao produto.

7. Amanutencdo deve ser feita em dreas nao classificadas.

8. Durante ainstalacdo, uso e manuten¢do deste produto, observe as sequintes normas: GB3836.13-2013, GB3836.15-2000,
GB3836.16-2006, GB50257-2014.

13 Seguranca Intrinseca, China

Certificado GY]15.1507
Normas GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Marcagoes ExiallCT4 Ga

Condicoes especiais para uso seguro (X):

1. A carcaca pode conter metal leve e deve-se tomar cuidado para evitar o perigo de igni¢cao devido a impacto ou atrito
quando usada na Area 0.

2. Quando a placa de protecdo contra transientes for selecionada (c6digo de opc¢ao T1), este equipamento nao é capaz de
suportar o teste de isolamento com média quadrética de 500V, exigido pela clausula 6.3.12 da GB3836.4-2010.

N3 China tipon

Certificado GY]15.1108X
Normas GB3836.1-2010, GB3836.8-2003
Marcacoes EXnAIICT5 Gec (-40°C<T,<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

1. Quando a placa de protecao contra transientes for selecionada (c6digo de opgao T1), este equipamento ndo é capaz de
suportar o teste de isolamento com média quadratica de 500V, exigido pela clausula 6.3.12 da GB3836.4-2010.

Coreia

EP Coreia a prova de chamas

Certificado 13-KB4BO-0020X, 10-KB4BO-0137X, 19-KA4BO-0989X
Marcacdes Ex d IIC T6...T4 Ga/Gb, T4/T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60 °C < T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

1. Consulte o certificado.
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Japao

E4 Japao a prova de chamas

Certificado TC20869, TC20870
Marcacoes ExdIICT5

Regulamentos técnicos da Uniao Aduaneira (EAC)

EM EAC a prova de chamas
Certificado EAECRU C-US.EX01.B.00176
Marcacées Ga/Gb Exd IIC T4/T6 X, T4(-40 °C < T, < +80 °C), T6(-40 °C < T, < +40 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):
1. Consulte o certificado.
IM EAC Intrinsecamente seguro
Certificado: EAEC RU C-US.EX01.B.00176
Marcagoes: OExiallCT4 GaX(-55°C<T,<+70°C)

Condicao especial para uso seguro (X):

1. Consulte o certificado.

Combinacoes

K1 Combinacao deED, 11, ND e N1
K2 CombinacdodeE2 e 12

K5 CombinacdodeE5e 15

K6 Combinacdaode C6,ED el

K7 Combinacao deE7,17, NKe N7
KB Combinacdao deK5e C6

KM Combinagdo de EM e IM

KH Combinacao de ED, I1 e K5

Conectores do conduite e adaptadores

IECEx a prova de chamas e com maior seguranca

Certificado IECEX FMG 13.0032X
Normas IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2007-04, IEC60079-7:2006-07
Marcagoes Ex de lICGb
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ATEX a prova de chamas e com maior seguranca

Certificado FM13ATEX0076X
Normas EN60079-0:2012, EN60079-1:2007, IEC60079-7:2007
Marcacoes & 112 GExdelICGb

Tabela 10: Tamanhos de rosca do bujao do conduite

Rosca Marca de identificacao
M20x1,5-6g | M20
Y2-14 NPT 2 NPT
G¥%A GY%

Tabela 11: Tamanhos de rosca do adaptador de rosca

Outubro 2021

Rosca macho Marca de identificacao
M20x1,5-6H M20
=14 NPT Y2-14 NPT
¥a-14 NPT ¥-14 NPT

Rosca fémea Marca de identificacao
M20x1,5-6H M20
%2-14 NPT 2-14 NPT
G% G

Condicoes especiais para uso seguro (X):

1. Quando o adaptador de rosca ou o bujao de selagem for usado com uma carcaga no tipo de protecao de seguranca
aumentada “e”, arosca de entrada deve ser adequadamente selada para manter a classificacdo de protecao de ingresso (IP)
da carcaca.

2. O bujdo de selagem ndo deve ser usado com um adaptador.

3. Obujdo de selagem e o adaptador roscado devem ser em forma de rosca NPT ou Métrico. Formas de rosca G% s6 sao
aceitaveis para instalacdes de equipamentos ja existentes (legado).

Certificacoes adicionais
SBS Aprovacao tipo American Bureau of Shipping (ABS)
18-HS1814314-PDA

Uso pretendido Medicdo de mandmetro ou pressdo absoluta de liquido, gas e vapor.

Regras daABS 2014 Regras de embarcagoes de aco 1-1-4/7.7, 1-1-Apéndice 3, 4-8-3/1.7,4-8-3/13.1,4-8-3/13.3.1e
13.3.2,4-8-4/27.5.1

Certificado

SBV Aprovacao tipo Bureau Veritas (BV)
Certificado 23156/B0 BV

Requisitos Regras Bureau Veritas para a classificacdo de navios de aco
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Aplicagdo  Notagoes de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT e AUT-IMS; transmissores de pressdo tipo 2088 ndo podem
ser instalados em motores a diesel

SDN Aprovacao tipo Det Norske Veritas (DNV)

Certificado TAA000004F
Uso pretendido Regras DNV GL para classificagdo - Navios e Unidades offshore
Aplicacao

Classes de localizacao

Temperatura D
Umidade B
Vibracao A
EMC B
Carcaca D

SLL Aprovacao tipo Lloyds Register (LR)
Certificado 11/60002
Aplicacao Categorias ambientais ENV1, ENV2, ENV3, e ENV5
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Desenhos dimensionais

Figura 3: Display digital opcional

A. Tampa do display digital
B. Conexdo do conduite 2%5-14 NPT

As dimensdes estao em milimetros (polegadas).

Figura 4: Conexao de processo

4.29

(109)

Terminais de campo

Conexdo do conduite

Material eletrénico do transmissor
Conexdo fémea ¥-14 NPT

SN w2

Nota
Fémea RC ¥z (fémea PT 1) e fémea M20 também disponiveis como opcionais.
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Figura 5: Placa de identificacao e Etiquetas

A. Orificios de montagem em suporte (¥4-20 UNC)
B. Placa de identificagdo
C. Etiqueta de certificacdo (localizada na lateral)

As dimensdes estdo em milimetros (polegadas).

Figura 6: Suporte opcional de montagem em tubulacao

> =
2

P e %

5.97

(152) 4
9

A. Parafuso em U de 2 pol. para montagem em tubo (bracadeira mostrada)
B. Parafusos de 1% para montagem do transmissor

As dimensoes estdo em milimetros (polegadas).

Emerson.com/Rosemount
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Figura 7: Suporte opcional de montagem em painel

4.78

(121)

A. Parafusos de ¥4 X 1v4 para montagem do transmissor
B. Parafusos 5/16 X 1% para montagem em painel (ndo fornecidos)

As dimensdes estdo em milimetros (polegadas).

Opcoes

Configuracao padrao

A menos que especificado, o transmissor serd enviado como se segue:

Unidades de engenharia | psi (todas as faixas)
4mA (1VCQC) 0 (unidades de engenharia)
20 mA (5 VCQC) Limite maximo da faixa
Saida Linear
Tipo de flange Opcao de coédigo do modelo especi-
ficado
Material do flange Opcao de coédigo do modelo especi-
ficado
Material do O-ring Opcao de coédigo do modelo especi-
ficado
Dreno/respiro Opcao de cédigo do modelo especi-
ficado
Display LCD Instalado ou nenhum
Alarme Alta
28
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| Etiqueta de software em branco

Configuracao personalizada

Se for solicitado o cddigo de opgao C9, o cliente podera especificar os sequintes dados, além dos pardmetros de configuracao
padrdo.

®  |nformagoes de saida

®  |nformagoes sobre o transmissor

®  Configuracao do display LCD

®  |nformagoes seleciondveis por hardware
B Selecdo dessinal

Saiba mais sobre o Rosemount 2088 na Fola de dados de configuracao.

Etiquetagem (trés opcoes disponiveis)

B Aetiqueta do hardware padrao em ago inoxidavel é fixada permanentemente no transmissor.

®  Aaltura do caractere é de 0,125 pol. (3,18 mm), 84 caracteres no maximo.

B Aetiqueta pode ser anexada a placa de identificacdo do transmissor, a pedido, com 85 caracteres no maximo.

B Para os protocolos HART, a etiqueta pode ser armazenada na meméria do transmissor (oito caracteres no maximo).
B Aetiqueta do software é mantida em branco a menos que especificado em contrério.

B Revisdo do HART 5: oito caracteres

®  HART Revisao 7: 32 caracteres

Manifold integrado Rosemount 306 opcional

Montado de fabrica para Transmissores Rosemount 2088. Consulte a Folha de dados do produto dos Manifolds Rosemount para
mais informacoes.

Outras vedacoes

Consulte os Transmissores de nivel DP Rosemount e a Folha de dados do produto do sistema do diafragma de vedagdo 1199 para
obter informacdes adicionais.

Informacoes de saida

Os pontos de faixa de saida devem ter a mesma unidade de medida. As unidades de medida disponiveis incluem:
Tabela 12: Unidades de pressao

Configuravel apenas no campo, nao disponivel para calibracdo de fabrica ou configuragao personalizada (c6digo de opgdo C9
“configuracdo de software”).

torr psf cmH,0a4°C

atm inH>0 mH,0a4°C

Emerson.com/Rosemount 29


https://www.emerson.com/documents/automation/configuration-data-sheet-rosemount-2088-pressure-transmitter-en-88292.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-manifolds-en-73244.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-dp-level-transmitters-1199-seal-systems-en-73226.pdf

Rosemount 2088

Outubro 2021

Tabela 12: Unidades de pressao (continuagdo)

Pa inH,Oa4°C inHg

kPa polH,0 a 60 °F mmHg
MPa ftH,0 cmHga0°C
hPa ftH,0a4°C mHga0°C
mbar ftH,0 a 60 °F g/cm?

bar mmH,0 kg/m?2

psi mmH,0a4°C kg/cm?

Opc¢oes de display e interface

Display digital M4 com interface do operador local (LOI)

Disponivel para HART de 4 a 20 mA, HART de 4 a 20 mA de baixa poténcia

Medidor digital M5

Display LCD de duas linhas e cinco digitos para 4-20 mA HART

Display LCD de duas linhas e cinco digitos para 1-5 VCC HART de baixa poténcia
Leitura direta de dados digitais para maior precisdo

Exibe vazao, nivel, volume ou unidades de pressao definidos pelo usuério

Exibe mensagens de diagnéstico para resolucdo de problemas no local

Capacidade de rotacao de 90 graus para facil visualizacdo

Botoes de configuracao

Rosemount 2088 oferece botdes de configuracdo opcional externos e internos.

A selecdo de D4 adicionara botdes de configuragao de zero analdgico externo e amplitude
A selecdo da opgao DZ adicionara um botdo de configuragdo de ajuste digital de zero externo

A selecdo da opgao M4 (LOI) adiciona ambos os botdes de configuracao local externo e interno

Determinadas opg¢oes de botdo também podem ser combinadas como mostrado abaixo:

Tabela 13: Configuracao de botao

Codigos de opcao Interno Externa
Dz N/A Ajuste digital de zero
D4 N/A Ajuste e zero analdgico
M4 LOI LOI
M4 +DZ LOI Ajuste digital de zero
M4 + D4 LOI Ajuste e zero analdgico
30
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Opcao de suporte Rosemount 2088

B4 Suporte para montagem em tubo de 2 pol. ou painel

B Suporte para montagem do transmissor em tubo de 2 pol. ou painel

B Construcdo de aco inoxidavel com parafusos de aco inoxidavel
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